ANQNYMOY AOHNAIQN ITOAITEIA

Henvisninger i fed til BAZIX.

1 8¢ konjunktionen tyder pa, at forfatteren har teenkt eller sagt noget far, som enten er tabt eller
ikke nedskrevet — ér-awv@ er hovedverbet
nohteia, 1) forfatning (bl.a. den graeske titel pa Platons Staten)
eN-*
TpdTOC, 6 Made
gm-ouvém roser, synes godt om
oo t6de, 6L gennem dette, at = fordi
movnpdg adj darlig — de falgende adjektiver er substantiverede og udtrykker alle sym- og
antipathier med politiske tilhengere og modstandere.
aueivov 3.6 duswvov tpdttm har det bedre, har politiske fordele
ypnotog adj nyttig (> yp1y 11.3.1)
dokel 11.3.1 NB upersonligt
dwa-omlw redder, bevarer, holder liv i
TdAAa = T0 GAAa. de gvrige ting
dw-mpdtte gennemforer
dokém synes NB personligt
auoptévo* tager fejl, begar fejl
dmo-deficvop 6.4.2 be-, paviser

2 npdTov ... for det forste (folges op af &neita § 3 og § 4)
Epa*
dikaog adj retfeerdig
avtod adv dér, pa det sted — udtrykket kunne tyde pa, at forfatteren ikke befinder sig I Athen og
(maske) er landflygtig

<...> betyder | en tekstkritisk udgave, at de indrammede ord efter udgiverens mening ma veere blevet
sprunget over | overleveringen og derfor skal indsattes. Omvendt betyder [...], at de indrammede ord
ber fiernes, fordi de er senere interpolationer. Udgiverens mening fremgar af hovedteksten, mens
andres rettelser og konjekturer omtales | apparatus criticus

névng adj fattig

dMuog, o folk, pabel

mAéwv 3.6 12.5.3

yevvaiog adj fornem, af aedel byrd (yévog)
mAovotoc adj rig

ghavve* driver, ror

vavg, 1) skib 2.5.3.16

dvuvapug, N kraft, magt

nept-tidnpon seetter rund omkring > giver
KuPepvn-mg, 6 styrmand

KeAEVo-TNC, O befalingsmand pa et skib
nevt-nKkovi-apyoc, 6 50-mandsleder (se 7)
Tpwpa-c, 6 udkigsmand

vow-nnyog, o skibsbygger

om\-itng 0 sveertbevabnet infanterist, medlem af borgerhaeren
obtwg &yet det forholder sig sadan
dokel11.3.1



dikawog adj retferdig, rimelig

apydu, ai (< apyn) politiske embeder | Athen
pét-yu + gen er med |, deltager i

KAfpog, o lodtraekning, valg ved lodtraekning
yepo-tovia, 1 (tev-, Tov- reekke, straekke) handsopraekning, afstemning ved handsopraekning
g€-eotv 11.3.1 det er muligt

0 BovAopevog ‘ham der ensker’ = hvem som helst
gmerra dernast (jf tpdtov 2) NB ikke noget 6¢!
émocog 4.7

ocwtepia, 1 frelse, redning, bevaring

eépw* beerer, medfarer

ypnotog adj gavnlig, fordelagtig

Kivdvvog, 0 fare, risiko

dmog 3.3.4

déououn + inf har behov for

otpat-nyia, 1 herledelse

ofopon + inf tror

o1 11.3.1

inm-apyio, 1 kommando over heste

yiyvooko* erkender

mielm 3.6, 3.5

oeeréopon har gavn af

€aw overlader, tillader

duvatdg adj megtig, evnenede, | stand til
webo-popia, 1 len-baerende (med dizeter)
gveka + gen for ...’s skyld, pa grund af 8.4
oEeéAela, 1) gavn

oikoc, 6 husstand, dvs. Vedkommendes privathusholdning
{ntéw straber efter

gmerra, 6¢ (se overnfor | § 3)

6 rel pron.

“Eviot adj nogle

Bavpdlo undrer mig over

navtayob adv overalt

véuom fordeler

dnuotwkdg adj som hgrer til folket

oatvouar* + ptc. 16.3.2.1

dwa-odlw redder, bevarer

ONUO-TNG = ONUOTIKOG

xelpwv 3.6

v mpdrto Klarer mig godt

avEw foreger

ioyvpog adj steerk

gvavrtiov, T modparten

opiow 4.2.1

kaf-totnut gar (nogen til noget + DO og DOP)
naon i 1 ethvert land (lok. Dat.)

Bértiotog 3.6

évavtiog adj modsat

évi (= év-goty) det er muligt

a+koAaoia, 1 U-styrethed, lgssluppenhed, politisk ustabilitet



OAly-1otog mindst 3.6 har den almindelige for éLdyioTOC
a-owia, 1 u-retfeerdighed

axpipeta, 1y preecision omhu (filologisk akribi)

a-paBia, 1 u-videnhed

a-ta&ia, 1) u-orden, manglende disciplin

novnpia, 1 ondskab

nevia, 1 fattigdom

dyw* farer, medforer

a-toudevaia, 1) U-opdragenhed, manglende uddannelse
gv-og1a, 1) mangel

ypNuato, Td penge

gvior 4.6

glmot v Tig, ¢/ 611 ‘man kunne sige/indvende...” et meget typisk retorisk greb: en mulig
indvending forudgribes og jordes

"Expnv < ypn 11.3.1

€aw tillader (se 1.3)

&€ iong <poipag> efter lige lod, pa lige fod = ionyopia
Bovievw radslar, deltager | de politiske forhandlinger
déEroc adj 1) hgjrehandet (‘modtagende’) > behaendig, 2) dygtig
v tovt pa dét punkt

opoiog + dat (ciow) lig med © for dem, der ligner dem’
aya06¢ adj god = fordelagtig (?)

Bovlopevog, o den der vil = hvem som helst

avo-ota* rejser mig pa folkeforsamlingen for at komme med et indlaeg
g&-evpiokw* ud-finder

yvo*

ev-voua, M god lov dvs. god forfatning

Mottedém + dat gavner

xaxé-voua, 1 darligt sind, ondsindethed

dt-outnpa, to ordning

gv-vopéopar har et godt styre

dovAevw er slave

éhevbepoc adj fri

xaxo-vopia, 1 darligt styre

OAtyov pot puélel + gen © det rager mig mindre med ... = jeg er mere ligeglad med ...
vouilm mener, opfatter

ioyvm amd + gen. har kraft ud fra...

{ntéw sager

npdrta pév for det farste

Oy* +acp 16.3.3.1

koAl straffer, tugter, disciplinerer

BovAedm, Aéyw, EkkAnoldlo

téyyiota dv hurtigt, snart

dobAog, 0 slave

pét-otkog, 0 metgk

mielotog 3.6

Abnvn-ow 8.7

a-koAacia, 1 tajleslashed, lgssluppenhed

motalo slar

g-eotiv 11.3.1

avto-0 dér, dvs. i Athen



vm-ex-oth* gar til side for (pa gaden)
gvekev = Evexa 8.6 + gen pa grund af
gmi-yodpiog adj lokal, I neutrum: ‘skik pa stedet...’
opalo forteller
vouog, 6 + aci lov, at ...
TOnT slar
an-ehevbepoc adj frigiven (slave)
noAlhaxic adv ofte, maske
oinOeig aor ptc pass af ofopau tror
€ong, 1 kleededragt, tgj
gidoc, 6 udseende
11 Bavpdlo undrer mig over, at ...
Tpuedom lever I luksus
ueyaro-mpenng adj storslaet
dr-artdopon har en levevis, lever
yvoun, 1 mening ‘med vilje og velberad hu’
eov* viser mig 16.3.2.1
TOE® gor
vaotikn dvvaug, 1) fklademagt
avayyn, 1 ngdvendighed + inf 11.3.1
avopa-todov, 16 ‘mandefod’ = slave - afledt af tetpa-modov fir-fod = treekdyr.

crux sattes i en tekstudgave, nar udgiveren ikke kan fa mening i teksten. Apparatus criticus angiver
forskellige lappelgsninger.

Aoppéve tager
TPATTO ZOT
amo-popa, 1 afkast, udbytte
ap-tev* ap-mu* I
&mov dér hvor, pa det sted hvor ...
mAovotoc adj rig
gvtadOa dér, pa det sted
Moetelém gavner, her idpersonligt 11.3.1
0 £rog dodrog min slave = anden mands slave
dediévan inf af 6édowa V frygter
Kvowvedo risikerer
ypNHaTo, TG penge
d1-60-vau inf af didmpu 1T
12 io-nyopia, 1 lige taleret
dotog, 0 byboer
d1-6tt konjunktion ifordi
déopan + gen har behov for
mAn0og, 16 mengde






